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VALSE
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Tant appeler mes yeux,

Et pourquoi d’une folle ctreinte me dive
Que tout est puéril,
Hors I'élan de nos cocurs

lfln'l'nhh Iun vers antre?

Ces l:nn].m claires et ces girandoles
Devoileraient mon trouble sans doute.
Si je laissais vos veux

Tant parler & mes yeux.

—Yois 'enchantement de ecette nuit l'()lllll!l""
":l Ces 'Ooses
Amoureuses

\ux corsages des Amoureuses.

|i-'~|1i|'nn\ les aromes charmants
(Jui montent de ces fleurs,
Parées comme des femmes,
Et de ces femmes 'u’!l'l:"\

Comme des fleurs.

Emvrons-nous au doux vin
Cher a (I_\flu-'tw"r.
Tandis que les violons

Trainent des notes pamées
It que les violoneelles sont

Des voix humaines extasices,

\ { ’ s
¢ Tuve/ ‘uc\_ CHErS Yeua, fes veux,
\bandonnez-vous vamneus ef vainqueurs,

.\hfnufunm-/-\nn\. tes \v-n\.:] mes yveux,
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Et pourquoi d'une folle  étreinte  me  dire Que tout et pueril,
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Cos lampes elaires ol ces girandoles Dévorlerarent mon  trouble

sals doute Si e laissais VOR
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veux Taunt parler 4 nmes veux
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RESES Amoureuses Aux corsages des Amonreuses
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comme des  femmes,
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Enivrons - nous  du  doux vin  Cher a Cythérée,
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Tandis  que les violons Trainent des notes pamées
e
I & - ol o L
e § ¥ A VA . I — i A
4 L

|
1. S—

Sa—2a

sy Dy by

“L,/
1%y
TL| ‘
(-

v

o
.a-L‘

sont Des VOIX

Et que les violoncelles
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